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Einundzwanzig Jahre war Zedekia alt, als er Konig wurde, und er regierte elf Jahre zu Jerusalem; und der Name
seiner Mutter war Hamutal, die Tochter Jeremias, von Libna.
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Und er tat, was bdse war in den Augen Jehovas, nach allem, was Jojakim getan hatte.
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Denn wegen des Zornes Jehovas erging es Jerusalem und Juda also, bis er sie weggeworfen hatte von seinem
Angesicht. Und Zedekia empdrte sich gegen den Kénig von Babel.
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Und es geschah im neunten Jahre seiner Regierung, im zehnten Monat, am Zehnten des Monats, da kamen
Nebukadrezar, der Konig von Babel, er und sein ganzes Heer, wider Jerusalem und lagerten sich wider dasselbe;
und sie bauten Belagerungstirme wider dasselbe ringsumher.
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Und die Stadt kam in Belagerung bis in das elfte Jahr des Koénigs Zedekia.
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Im vierten Monat, am Neunten des Monats, da nahm der Hunger in der Stadt Uberhand; und es war kein Brot

mehr da fur das Volk des Landes.
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Und die Stadt wurde erbrochen, und alle Kriegsmanner flohen und zogen des Nachts aus der Stadt hinaus auf
dem Wege durch das Tor, welches zwischen den beiden Mauern bei dem Garten des Kénigs war (die Chaldaer

aber waren rings um die Stadt her); und sie zogen den Weg zur Ebene.
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Aber das Heer der Chaldaer jagte dem Konig nach, und sie erreichten Zedekia in den Ebenen von Jericho; und

sein ganzes Heer zerstreute sich von ihm weg.
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Und sie ergriffen den Kénig und fuhrten ihn hinauf zu dem Kénig von Babel, nach Ribla im Lande Hamath; und

er sprach das Urteil Uber ihn.
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Und der Kénig von Babel schlachtete die S6hne Zedekias vor seinen Augen, und er schlachtete auch alle Firsten

von Juda zu Ribla.
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Und er blendete die Augen Zedekias und band ihn mit ehernen Fesseln; und der Kénig von Babel brachte ihn
nach Babel und setzte ihn in Gewahrsam bis zum Tage seines Todes.
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Und im finften Monat, am Zehnten des Monats, das war das neunzehnte Jahr des Kénigs Nebukadrezar, des
Konigs von Babel, kam Nebusaradan, der Oberste der Leibwache, der vor dem Kénig von Babel stand, nach
Jerusalem;
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und er verbrannte das Haus Jehovas und das Haus des Konigs; und alle Hauser von Jerusalem und jedes grol3e
Haus verbrannte er mit Feuer.
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Und das ganze Heer der Chaldaer, welches bei dem Obersten der Leibwache war, ri3 alle Mauern von Jerusalem
ringsum nieder.

LU ! O™ opm oM W o nvm 15
und-(*) in-der-Stadt uebriggebliebener das-Volk Rest und-(*) das-Volk ]m‘v‘rm[
H0853 H7604 HO0853
o 2V o ) B == b B >~ S = A n
er-fuehrte-ins-Exil ]]mxn[ Rest und-(*) Babel Koenig zu sie-fielen welcher fallen
H1540 H0527 H0853 H0894  H4428 HO0413  H5307 H5307
Lohn=l I S I e i
Schlaechter gross Nebusaradan
H2876 H5018

Und von den Geringen des Volkes und den Rest des Volkes, die in der Stadt Ubriggebliebenen, und die
Uberlaufer, die zum Koénig von Babel Ubergelaufen waren, und den Rest der Menge fuhrte Nebusaradan, der
Oberste der Leibwache, hinweg.
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Aber von den Geringen des Landes lieR Nebusaradan, der Oberste der Leibwache, zurtick zu Weingartnern und
zu Ackersleuten.
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Und die Chaldaer zerschlugen die ehernen Sdulen, die am Hause Jehovas waren, und die Gestelle und das
eherne Meer, welche im Hause Jehovas waren; und sie fihrten alles Erz davon nach Babel.
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Und sie nahmen die Topfe weg und die Schaufeln und die Lichtmesser und die Sprengschalen und die Schalen
und alle ehernen Gerate, womit man den Dienst verrichtete.
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Auch die Becken und die Raucherpfannen und die Sprengschalen und die Topfe und die Leuchter und die

Schalen und die Spendschalen, was von Gold war, das Gold, und was von Silber war, das Silber, nahm der Oberste
der Leibwache weg.
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Die zwei Saulen, das eine Meer und die zwolf ehernen Rinder, welche unter demselben waren, und die Gestelle,
welche der Konig Salomo fur das Haus Jehovas gemacht hatte: das Erz aller dieser Gerate war nicht zu wagen.
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Und die Saulen: achtzehn Ellen war die Hohe der einen Saule, und ein Faden von zwolf Ellen umfalite sie; und
ihre Dicke war vier Finger, sie war hohl.
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Und ein Kapital von Erz war darauf, und die Hohe des einen Kapitals war funf Ellen; und ein Netzwerk und
Granatapfel waren an dem Kapital ringsum: alles von Erz; und desgleichen war die andere Saule, und
Granatapfel daran.
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Und der Granatapfel waren sechsundneunzig nach den vier Winden hin; aller Granatapfel waren hundert am
Netzwerk ringsum.
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Und der Oberste der Leibwache nahm Scheraja, den Oberpriester, und Zephanja, den zweiten Priester, und die
drei Huter der Schwelle:
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und aus der Stadt nahm er einen Kammerer, der Uber die Kriegsleute bestellt war, und sieben Manner von
denen, welche das Angesicht des Konigs sahen, die in der Stadt vorgefunden wurden, und den Schreiber des
Heerobersten, welcher das Volk des Landes zum Heere aushob, und sechzig Mann von dem Volke des Landes,
die in der Stadt vorgefunden wurden.
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Und Nebusaradan, der Oberste der Leibwache, nahm sie und brachte sie zu dem Kénig von Babel nach Ribla.
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Und der Kénig von Babel erschlug sie und tétete sie zu Ribla im Lande Hamath. Und so wurde Juda aus seinem
Lande weggefuhrt.
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Dies ist das Volk, welches Nebukadrezar weggeftihrt hat: Im siebten Jahre dreitausenddreiundzwanzig Juden;
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im achtzehnten Jahre Nebukadrezars achthundertzweiunddreil3ig Seelen aus Jerusalem;
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im dreiundzwanzigsten Jahre Nebukadrezars fuhrte Nebusaradan, der Oberste der Leibwache, von den Juden
siebenhundertfunfundvierzig Seelen weg; aller Seelen waren viertausendsechshundert.
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Und es geschah im siebenunddreilBigsten Jahre der Wegfiihrung Jojakins, des Kénigs von Juda, im zwdlften

Monat, am Finfundzwanzigsten des Monats, da erhob Ewil-Merodak, der Kénig von Babel, im ersten Jahre seiner
Regierung das Haupt Jojakins, des Konigs von Juda, und fuhrte ihn aus dem Gefangnis.
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Und er redete gltig mit ihm und setzte seinen Stuhl Gber den Stuhl der Kénige, die bei ihm in Babel waren;

R o5 TR mEy oMy Oow Wos ooy iy 33
Tage-von alle bestaendig Angesicht Brot und-er-ass ]1&'7:[ Kleid (%) und-Jahr
H3117 H3605 H8548 H6440 H3899  H0398 H3608 H0853
alnl
Leben

und er veranderte die Kleider seines Gefangnisses. Und Jojakin aRR bestandig vor ihm alle Tage seines Lebens;
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und sein Unterhalt: Ein bestandiger Unterhalt wurde ihm von dem Konig von Babel gegeben, soviel er taglich
bedurfte, bis zum Tage seines Todes, alle Tage seines Lebens.
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